KRISTJAN PORPUR HRAFNSSON

A0 pyoa bundid mal Shakespeares
fyrir leiksvio

Hér 4 eftir er aetlun min ad fara nokkrum ordum um sumar paer
dskoranir sem ég st6d frammi fyrir pegar ég pyddi leikrit
Williams Shakespeares Rikhard III ad beioni Borgarleikhdssins, en
uppsetning verksins var j6lasyning leikhdssins drid 2018. Rétt er ad
taka fram a0 sd texti sem Borgarleikhtsid {6l mér ad pyoa var ny gerd
af leikriti Shakespeares sem Brynhildur Gudjénsdértir, leikstjori
syningarinnar, og Hrafnhildur Hagalin dramatirg héfou métad. Til
hlidsjénar vid vinnu mina hafdi ég utgifur af verkinu { heild en minn
frumtexti var handrit par sem Brynhildur og Hrafnhildur héfou
stytt verkid og umradad ymsu { textanum. Mér fannst strax frd upp-
hafi syn Brynhildar og Hrafnhildar 4 verkid mjog dhugaverd og hin
nyja gerd peirra vel heppnud. Paer vildu leggja dherslu 4 pétt kvenna
i sogunni um Rikhard og hofdu fellt at dkvedna hluta verksins, stytt
kafla, strikad Gt braglinur og hluta dr braglinum og fert texta 4
milli perséna. Sidast en ekki sist hofdu peer gefid Elisabetu, brédur-
déttur Rikhards, rodd en hin skiptir mali { leikriti Shakespeares pott
hin sé ekki ein af persénum verksins og adeins sé visad til hennar {
samtolum annarra. { uppsetningu Borgarleikhissins birtist hin 4
svidinu og henni er lagdur { munn texti frd 60rum persénum. Pad
gefur pvi auga leid ad ef pyding min er borin saman vid frumtexta
Shakespeares kemur fljétt { 1j6s ad ymislegt vantar { {slenska textann
og eins ad { pydingunni skjéta setningar skéldsins upp kollinum 4
sto0um par sem peer er ekki ad finna { frumtextanum.

A peim ramlega tuttugu drum sem ég hef fengist vid ad pyda
leikrit hef ég fyrst og fremst pytt leikrit ndtimahofunda sem gerast {
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samtimanum, ef undan er skilid The Crucible eftir Arthur Miller sem
ég nefndi Eldraunina og var leikio { Pj6dleikhdsinu 4rid 2014, en pad
verk gerist 4 sautjindu 6ld. Pyding Rikhards III er pvi 6lik 60rum
verkefnum sem ég hef glimt vid. Meginmunurinn liggur vitaskuld {
peim 4dskorunum sem fylgja pvi ad pyda leiktexta 4 bundnu mali. |
peirri vinnu nyttist mér vel ad ég hef toluverda reynslu af pvi ad yrkja
4 bundnu mdli og ég hef sent frd mér ljédabaekur med hittbundnum
kvaedum.

byding bundins mdls 4 erlendri tungu yfir 4 bundid mal 4 fs-
lensku, { samraemi vid islenska braghefd, kallar 4 ad pydandinn ein-
beiti sér ad pvi ad fanga kjarnann { hugsun hofundarins. Slik pyding
er alltaf a0 talsverdu leyti endurskopun. Pydandinn parf 6hjdkvaemi-
lega ad enduryrkja frumtextann, ef svo md ad ordi komast, til ad
meeta krofum formsins. En um leid finnst mér skipta miklu mali ad
vera hugsun skdldsins trir, ndlgast texta héfundar af virdingu og
dkvedinni audmykt. Hid bundna mdl setur pydandanum vissulega
skordur, en ekki md gleyma pvi ad sd bragarhdttur sem skaldio sjdlft
beitti setti pvi lika skordur 4 sinum tima. Audvitad var Shakespeare
ekki alveg frjils pegar hann ordadi hugsanir sinar heldur vard hann
a0 fella paer ad bragarhaettinum. Ordnotkun hans stjérnast af forminu
ad dkvednu leyti. Eg hef stundum leyft mér ad nota pd likingu ad
pydandinn verdi ad leysa hugsun skdldsins undan bragformi frum-
textans og fella hana ad bragformi pydingarinnar.

Eg reyndi ad hafa ad leidarljsi hvada dhrif Shakespeare virtist vilja
a0 setningarnar { leikritinu hefdu. Hvad eru pessar persénur { raun-
inni ad hugsa pegar par mela fram ord sin? Hvad atla paer sér? Hver
er kjarninn? Pannig reyndi ég ad vera skédldinu trir, péce ég pyrfti
eins og 4dur segir ad enduryrkja texta pess til pess a0 maeta krofum
hins bundna mdls og islenskrar braghefdar.

Um bragarhdtt pydingarinnar ritadi ég grein { leikskrd syningar-
innar sem sidan birtist sem eftirmdli pegar pydingin var gefin Gt 4
bok og langar mig hér ad tilfeera helstu atridi peirrar umfjollunar
minnar.! Bragarhdtturinn sem Shakespeare beitir oftast { R#&bardi 111
nefnist blank verse 4 ensku og hefur verid kalladur stakhenda 4 fs-
lensku. I stakhendu Shakespeares telur hver lina tiu eda ellefu at-

1 William Shakespeare, Rikbardur 11, islensk pyding: Kristjan Pérdur Hrafnsson. Borgarleikhusid,
Reykjavik 2019.
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kveeoi, skiptist { fimm stigandi tvilidi og hefur oft dherslulausa
endingu 4 eftir sidasta risi. Stundum vikur skdldid frd pessu og
feekkar braglidunum { hverri linu, td. nidur { prjd. Bragarhdttur
pydingarinnar md kallast {slenskt afbrigdi af bragarhaetti Shakespeares.
Munurinn felst til daemis { pvi ad i pydingunni er beitt studlasetn-
ingu samkvaemt islenskri braghefd. Reglulega studlasetningu er ekki
a0 finna { texta Shakespeares, 6likt pvi sem tidkast { bundnu madli 4
islensku. St hefd hefur aftur 4 méti skapast ad pegar bundid mal 4
erlendri tungu er pytt yfir 4 bundid mdl 4 islensku notast pydendur
vi0 studlasetningu samkvaemt okkar aldagémlu braghefd. I pyding-
unni er hver braglina sérstudlud, p.e.a.s. hver braglina hefur tvo
studla en er ekki tengd vid naestu braglinu 4 eftir med hofudstaf. Slik
studlasetning er algeng { islenskum pydingum 4 leikritum 4 bundnu
madli og hafa fyrri pydendur Shakespeares, t.d. Helgi Hdlfdanarson og
Pérarinn Eldjdrn, gjarnan notad hana. Annar munur 4 frumtextanum
og pyodingunnni er sd ad Shakespeare notar stigandi tvilidi { braglin-
um sinum, en { {slenska textanum er notast vi0 hnigandi tvilidi, og
stundum hnigandi prilidi. Astedan fyrir pessu er dherslulsgmal fs-
lenskunnar. Ymsir bragfraedingar hafa bent 4 ad vegna pess ad { fs-
lensku er pyngsta dherslan alltaf 4 fyrsta atkvaeoi or0s, sé { raun ekki
réct ad gera rdd fyrir stigandi braglidum { bundnu madli 4 {slensku.
Edlilegra sé ad lita svo 4 ad braglinur 4 fslensku byggist 4 hnigandi
braglidum, en geti hafist 4 forlid eda forlidum 4n 4herslu. I pessari
pydingu er tvilidurinn rikjandi en stundum er blandad saman tvi-
lidum og prilidum { sému braglinu. Pad stilbragd ad nota pannig
ymist tvilid eda prilid er { samraemi vid {slenska braghefd og hafa
morg okkar helstu skdld beitt pvi markvisst { jédum sinum, svo sem
Einar Benediktsson, Témas Gudmundsson, Jon Helgason, Steinn
Steinarr og fleiri. Helgi Hdlfdanarson og Pérarinn Eldjdrn nota lika
stundum prilidi i Shakespearepydingum sinum, péte tvilidurinn sé
par rikjandi. Af notkun prilidarins { pydingu minni leidir ad brag-
linur hennar hafa gjarnan fleiri atkvaedi en braglinur frumtextans,
pétt braglidafjoldinn sé yfirleitt sd sami. Hvad pad vardar er fylgt
fordeemi sem skapast hefur en morg demi eru um 6likan atkvaeda-
tjolda { braglinum pegar bundnu mali 4 erlendri tungu er sndid 4
bundid mdl 4 islensku. Braglinur Shakespeares { Rikhardi Il rima
yfirleitt ekki en 60ru hverju beitir skdldid pé rimi til pess ad gefa
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ordunum aukinn ghrifaméte. I pydingunni er pad viomid rikjandi ad
rima pegar Shakespeare rimar.

Vid vinnu mina var ég alltaf medvitadur um pad ad ég veri ad pyda
texta til flutnings { leikhsi en ekki texta til lestrar af bék. I leikhs-
inu hefur dhorfandinn adeins augnablikid sem setningin hljémar til
pess ad nd merkingunni. Pegar augnablikid er 1idid hljémar neesta
setning og svo koll af kolli. T leikhdsinu er einfaldlega ekki hagt ad
staldra vid, fletta til baka og lesa aftur. Eg reyndi pvi ad hafa textann
skyran. Pydingin er med 6drum ordum sérstaklega hugsud til pess ad
vera leikin og pjona svidsetningu Brynhildar Gudjénsdéttur, pott
Borgarleikhiisid hafi svo nokkru eftir frumsyningu gefid textann at 4
bok.

Me0d pydingu minni 4 Ri&hardi 111 leitast ég vid ad fylgja dkvedinni
hefd sem skapast hefur hvad vardar pydingar 4 bundnu mali 4 erlendri
tungu yfir 4 bundid mal 4 islensku, og 4 ég pd ekki adeins vid bundid
mil { leikhdsi heldur lj6dapydingar almennt. Af peim sem vardad hafa
veginn og ég leyfi mér ad lita 4 sem nokkurs konar lerimeistara vil ég
nefna Magnis Asgeirsson, Jon Helgason, Helga Halfdanarson og
bérarin Eldjarn. Helgi Hélfdanarson hefur vissulega dkvedna sérstodu
sokum allra Shakespearepydinga sinna sem eru mikid prekvirki. Eg
hef stundum verid spurdur ad pvi hvernig tilfinning pad sé ad pyda ad
nyju verk sem annar pydandi, afar mikilsvirtur, hefur pytt. I pvi sam-
bandi langar mig ad visa til orda mins gamla kennara Gr Héskéla
Islands, Astrdds Eysteinssonar bokmenntafredings, { vidtali vid
Morgunbladid 29. jandar 4rid 2018 par sem hann talar um pad ad
pydandinn sé { svipudu hlutverki og ténlistarmadur sem talki verk
annarra. Og mig langar ad beeta pvi vid ord Astrdds ad ny tdlkun 4
lagi, ny utsetning, parf ekki 4 nokkurn hdtt ad vera vanvirding vid
eldri Gtsetningar. Hver songvari eda hlj6oferaleikari hefur sinn stil og
vill kannski gera hlutina eftir sinu hofdi dn pess a0 med tdlkun sinni
vilji hann 4 nokkurn hdtt gera 1itid Gr tdlkun peirra sem 4 undan
komu. Hin nyja tilkun er einfaldlega 6druvisi. Eg lit svo 4 ad hver ny
pyding sé { rauninni ny tilkun. Og ég held ad pad sé mikilvaegt ad
vi0 umgongumst meistaraverk klassiskra leikbokmennta af virdingu
og tramennsku, en einnig eins og lifandi efnivid sem gefur 6likum
listamonnum taekifeeri til ad tdlka og skapa 4 d6likan hitt.
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